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KA§GARLI MAHMUD 1 A YEN1 BIR BAKI§ 

Ahmet B. ERCILASUN 

Bagdat. Binbir Gece Masallarmin yayandigi bu efsanevi §ehir 
halifeligin merkezi oldugu 750 tarihinden beri Turk athlarini ken- 
disine gekmektedir. Turkistan'dan kopan on binlerce Turk, belki 
u can fmltlariyla degil ama upon atlariyla Dicle kenanndaki bu kuT 
sal §ehre gelmekte, halifenin hizmetine girerek hurma agaglarmin ' • ’ 
siisledigi goilerin ruzgdrlariyla yanymaktadir. Ugan athlanmiz za- 
manla Bagdafin hakimleri tizerinde buyiik bir iiiifuz meydana ge- , 
tirmiyler, asked ve siyast etkilerini halifeleri belirleyecek dig tile re 
ula§ttrmi§lardir, 11. yiizyihn ikinci yarisina gelindiginde Selguko- 
gullarinm onderligindeki Oguzlar Iran' a hakim olmuylar ve Bag- 
dat’t himayeleri altina almiylardir. Aym ydlarda Mahmud adli bir 
Turk, belki de hanedan kavgalarmdan yakasim kurtarabilmek igin 
Kay gar' i terketmek zorunda kahmy; kimbilir hag Tiirk iilkesini, hag 
Turk boyunu kag Turk obasini gez,ip dolaytiktan sonra Bagdad a 
ulaymiytir. Qigil, Yagma, Tohsi, Ograk, Qaruk, Uygur, Argu, Kip- 
gak, oguz beylerinin gadirlarinda agirlamrken binlerce kelimeyi, 
yiizlerce §iir ve aialar sozunii, onlarca destan ve efsaneyi defierleri - 
ne kaydetmiytir. Dicle kenanndaki miitevazi evinde anlari tertipler- 
ken Alp askin' in zafer haberleri sik sik Bagdad a ulaymaktadir. En 
son 1071 yihmn Agustos sonlarma dogru Konstantiniyye ordusuyla 
Alpaslan ordusunun Malazgirt ov as in da vuruyacagi haberi gelmiy- 
tir. 26 Agustos giinii Bagdat'in Cuma camileri cemaatle dolnuiy. 

Selquklu ordusunun zaferi igin duaya durulmuytur. Camileri doldu- 
ranlar arastnda Turkler de vardtr ve bir kisnu kendi dilleriyle ulu 
Tanrdya yalvarmaktadirlar. Kag gar It Mahmud bin Hiiseyin bin 
Muhammed de ellerini ulu Tanrdya kaldiranlar arasindadir. Gdzle- 
rini yummuy ve Buharah imam’ dan duydugu hadisi hatuiamiytir: 

"Tiirk dilini dgreniniz; giinkii onlartn uzun surecek hakimiye fieri 
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olacaknr-. YUce pey^benn [TkaM^U- 

bir imamdan igtimtgUt ve ha - , ■ ^iWir. Mahmud bin 

du, Eger oyleyse yuzlerce 

Huseyin el-Kagganntn gozU toftr/ar 

oymafc bir bir gegei. Er an , > #j r saline si canla- 

ve Turk kuheylanlarini fcanaf/aW | « t0 ^ adim . e mdi merit kim tu- 
mr goziennin onunde ve ^ZS^ndSeZu' yW I’dirir. Du- 

hgi iQinde duasini bitiren Kmati.Di^^ann t hlderin 

rtiyug yaparak mne f^ tir J^t^m^ndU kuraUanni 

iizer '^ Uirmig 've en ust sayfasma guzel 

anlalan kiUAmibir^ay or ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

mnmnikdim edecegini 

kitapta wplayacakht, ha - , . > , | basjt bir c amle de seize 

d> ' Wffi e MerM de <Sa anUumahd,,-. 26 Atom 

’aJf^blZdZtiok inanmaktadir. B^bir peykle rah- 
lenin onunde diz gokmtig ve galigmaya devam etmigtn. 

'SSf 

vdn'in daha sonra kag defa Onun ^rnfen 

aMalltanbulMillet KutUphanesinde saklanan bu nushamn bulu- 
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nugm Re gat Geng'in dedigi gibi "Turkiyat sahasinda, Orhun Yazit- 
larmdan sonra, en biiyiik kegif'tir. 

Kilisli Rifat, Brockelmann, Besirn Atalay, Salih Muiallibov, Ja- 
mes Kelly ve Robert Dankoff eser uzerinde negir ve terciime gahg- 
malari yaptilar. Eserin iginde gegen giirler, atasdzieri, gramer ku- 
rallari, gegitli inanglar, dtfler, Metier, efsaneler ayri ayri pek got 
aragtirmayu konu oldu. Fakat bugiine kadar lug kimse Divanii Lii-. 
gdtVt-TUrk'U bir tank ve kiiltiir kaynagi olarak biitun halinde ele al - 
madi. 

"Kdggarh Mahmud'a Gore XL Yuzytlda Turk Diinyasi" adh ga- 
hpna; Atatiirk Kiiltiir, DU ve Tarih Yiiksek Kuril mu Bagkam Regal 
Geng'in ilk biiyiik eseridir. 1974'teki bu gahpnamn bugiine kadar 
basilmamig olmasi, kiiltiir tarihi aragtirmalarumz agtsindan ciddt 
bir kayiptir. Gergi Regal Geng'in, Kdggarh Mahmud'un Turk kiiltiir 
tarihi igindeki yerini anlaian gegitli yazilartm okudiiF gegitli konfe- 
ranslarmi zaman zatnan dinledik. Onun, Kdggarh 'yi ddeta ezber et- 
tigini bizler biUyoruz; ancak bu biiyiik gahgrna goktan sit yuzrne . 
gikmali. Him dlemine sunulmah idi. Geg de olsa Turk Kulturiinu 
Aragtirma Enstitusuniin bu eseri basmasi Tiirkliik aragtirmalan 
igin onetnli bir kazang olacaktir. Bu eserde okuyucular, 1 1. yiizyil- 
da Karadeniz'in kuzeyinden Mogolistan ve (kin iglerine uzanan 
Turk dimyasinm bir aynasim bulacaklardir. O devirde TUrkler ne 
yer, ne igerlerdi; ne giyer, ne kuganirlardi?... Hangi oyunlan oy- 
narlardi?... Ektikleri, bigtikleri nelerdi; hangi hayvanlart tamyor- 
lardi; ne gibi zanaailarla ugragiyorlardi?... Ticaret yapiyorlar miy- 
di?... Avcihk, savagcihk vast! akin, adetleri nelerdi?... Aile igi 
munasebetleri, akrabaltkve komguluk munasebetleri nastldi?... Re- 
gat Geng'in eserinde butiin bunlar Kdggarh Mahmud'un eserine da- 
yamlarak; zaman zaman bagka kaynaklarla mukayese edilerek tek 
tek incelenmigtir. Kdggarh Mahmud'la ddeta yeniden Oguz, Kip- 
gak, Yagma, ( kigil obalarmda dolagiyor; agik veya ceviz oyunu ay - 
nuyor; at yangtinyor; yorgemek yiyoruz. Turk sosyal hayati ve kiil- 
tur tarihi Uzerinde gahgmak isteyenler elinizdeki bu esere 
bagvurmak zorundaditiar. Anadolu 'nun kultur kaynaklan Uzerinde 
soz sdylemek isteyenler Regal Geng'in bu eserini okumak zorunda- 
dirlar. Ve Kdggarh Mahmud'un eserinin sadece basit bir sozluk ol - 
rnadigini iddia ediyorsak vine Regat Geng’in bu eserini tantk gds- 
termek zorundaytz- 

Regat Geng'in gahgmastyla Kdggarh Mahmud'un eseri yeni bir 
aydinhga kavugmug ve Turk Kulturiinu Aragtirma Enstitusu, 30 kii- 
suryiihk hizmetine bu eserle onetnli bir katkida daha bulunmugtur. 
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Turkiyat alanmda , Or hun Yazitlannm bulunup okunmasmdan 
sonraki en dnemli geliyme yuphesiz Ka§garh Mahmud' un Divdnii 
Liigdti ’t-Tilrk 'uniin bulunmastdir , Divan , Turk dilinin, tarihinim 
edebiyatinin, folklorunun, kisaca Tiirk kiiltiir ve medeniyetinin en 
biiyUk hazinesidir. Bununla beraber eserin bulunup geyitli neyirle- 
ri ve hatta terciimeleri iizerinden yillar gegtigi halde, maalesef yurt 
iginde veya yurt ydtyinda, bu eserin ihtiva ettigi Tiirk kiiltiir varligi 
biiliin olarak ele ahmp iylenmemiy ve degerlendirilmemiy, gerek 
eser ve muhtevasi gerekse yazan hakkinda yazilan geyitli eser ve 
meikaleler mahiyeileri bakimindan Divan 'da id Turk kultiir varhgim 
Mr biitiin olarak aksettirmekten uzak kahmylardir, 

BiZr bu hususu gbz dniinde bulundurarak, Divdnii Liigdti 'i- 
Turk'te, Turk kulturiinim bu buyiik hazinesinde yer alan Turk kultiir 
varhgim bir biitiin olarak or lay a koymak ve bu arada T Divan f da 
ifadesini bulmuy clan XL yiizyil Turk yayayiyim da gunUmiize tayi- 
mak ve hatta yer yer ban mukayeseler de yapmak istedik Bu amag- 
la> once me r hum hocam Prof. Dr . Akdes Nimet KURAT’m, onun 
ebediyete intikalinden sonra da, rahmetli hocam, Prof Dr.Faruk 
SUMER' in denetiminde, "Divanii LugdiVt-Tiirk MuelUfi Kay gar h 
Mahmud 'a gore XL yuzyilda Tiirk Illerinin Siyasl Etnik Sosyal ve 
Kiiliurel Durumu" adit bir doktora tezi aldik. 

Bu amagla Kaygarlt Mahmud' un verdigi bilgileri degerlendE 
rirken onun kayitlarmi kelime he. lime, ciimle ciimle konularma gore 
tasnif ederek bir metin oluyturmaya galiytik, Boylece, herhangi bir 
konu He ilgili olarak Divan 'in geyitli ciltlerinde daguitk bir yekilde 
yer almiy olan bilgileri bir araya getirmiy olduk. 

Vine, konulari iylerken ana kaynak Divan olmak iizere diger 
kaynaklardan ve incelerne eserlerinden de faydalandik Ancak yu- 
an da belirtelim ki> biitiin incelerne eserlerini (gogu yurt diytnda ve 
geyitli dillerde yayin landig inda n) temin etmek ve degerlendirmek 
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cok uzun bir is olurdu ve o takdirde bu gahpwmin tig belumuj™, 
%rde yer 7 erkgmiz her ktstm ayn bir inceleme 
Du ylden, mutlaka agiklanmasi gereken ^^’jSgiLr^ 
eserlere bay vurulmuy, bunun diymda Kaygarb mn verdxgiWi & 
le vetinilmistir Zaten ele alman konulann gok buyuk bu ktsmi iqm 
Kaygarh 'dan baykayerde bilgi bulmak da mumkun ohnamigti . 

1969 yilinda baylayan galigmalarimiz, 

ZVfeTZlISm ragmen, bat, sebeplerle bu ( aU S may, bu 
giine kadar yaymlamak mtimkiin oltnadt. 

Simdi Turk Kiilturunu Araytirnui Enstitusu’nun himmetleri He, 

wiArttL* « Dokt0m " U T?ZdttEser 

kazandirmis olan bu galtymayi yayinkima ankani bulabildtk. Lse> 

vayma hjrlamrken mumkun mertebe 

orijinai hali konmrnuy ancak sonuna Divan ile dgilt oldukga ze . 
gin bir bibiiyogrdfyd ekl€Hitti^iir. 

DiSer tamftan, "Divanii Lug&ti’t-TUrk Muellifi Kaygarli Mah- 
t, r nr p x/ Yihvdda Turk fllerinin Siyasi, Etmk t Sosyal ve Kul 
'tUrel Dururnu" adt gok uzun oldugu igin pmtik 
Up - nrluklar meydana getireceginden, eser yaymlanuken Kagg 
Mahmud GTe XL YUzydda Turk Dunyast" ad, tercih eddnuytir. 

Og boliim halinde hazirlanmig ohm bu q.ahgmantn. 

1 Bolumunde XI. yiizyd Turk diinyastnm siyasi ve etnik duru- 
mu He, geyitli Turk illerinin birbitieri ile iligekderi ve yayama bi- 

gimleri; 

2 BtiUimde XI. ylizytlda Turk Me yapm. akrabahk mUnasebel- 
leri obi “ », kavim. smal tabakalar, gtlnM hayal ve mmasebel- 

« ***>■ Tk a Z,t"e 

fviihik ve calsdar, siyim-kuyam, link evi, iuik muijugt ve 
yemekleri, takvim, haberlegme ve ulaytm, at takimlan ve sdahlai 
gibi konular; 

3 Boliim.de ise XL yiizydda Turklerin fktisadi hayati ile ilgili 
olarak para, kiymetli maddeler ve ticaret. ziraat, hayvantihk, ava- 
il}, ve bahkcihk ile el igleri. zanaatlar ve diger meslek dallan 
alimmy ve ayn ayn degerlendirilmeye gahyihmytu. 
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Bu incelemeyi hazirlarken, Divan' in hem Kiiisli neyrine hem de 
Atalay terciimesine miiracaat edilmiy, yer yer terciime hatalari da 
gbsterilmig ve dipnotlarda her iki yayimn cilt ve sayfa numaralan 
birlikte gosterilmiytir . Ancak, incelemenin ana kaynagi olan Di- 
vdn'in aditu dipnotlarda sik sik tekrarlamamak igin sadece^ eseri 
yayinlayan ile Tiirkiye Tiirkgesine terciime eden iki degerli dlimin, 
yani Kiiisli Muallim Rifat ile Besim Atalay'in adlarim ( Kiiisli - 
] Atalay ) olarak kaydedip, cilt ve sayfa monacal artm verdik. 

Transkripsiyonda ise, ( C ) harfi igin (fa) ve ( s) harfl igin de (z) 
kullamlmiy ve diger harflerin karyihklari aynen Atalay te ramie si ti- 
de oldugu gibi birakilrmytir. 

Bu eser, Karahanhlar donemi Turk Tarihi konusunda hazirla- 
dtginuz ug ciltlik bir serinin iigiincu cildtni oluyturmaktadir. Serintn 
ikinci cildi "Karahanh Devlet Tegkitau" adi ile 1981 tarihinde Kul- 
tur Bakanhgi yayinlan arastnda basilmiyti. Karahanhlar donemi- 
nin Siyasi Tarihi' ni kvnu alan birinci cildi ise, uzun idari gdrevlerle 
mesguliyetimiz sebebiyle maalesef bir turlu tamamlanarnamiytir. 

Bu eserin, Cumhuriyetimizin kurucusu ve milletimizin buyuk 
evladi, miimtaz gaits iyeii Mustafa Kemal ATATURK'un Tiirkiye 
Cumhuriyeti'nin temellerine bir mil It harq olarak koydugu "Yuksek 
Turk Kultiirii" nun yakindan tarn tunas ina katkilar saglayacagi ka- 
naaundayim. Bu itibarla, her kelimesi uzerinde eserler veya maka- 
leler yazilmaya deger olan Divanii Lugdti't-Turk hakkindaki bu ga- 
hgmamizla eng in kiilturiimiiziin tamnmast konusunda kugiik bir 
hizmet yapabildikse ne mutlu. 

Eserin, sadece ulkemizde degil, biitun Turk diinyasinda da Yuk- 
sek Turk Kulturuniin, yani Turklugun ortak degerlerinin tamnma- 
sina hizmet etmesini gdniilden dilerim. 

Bu duygularla eserimi hem biitiin Tiirkliigun, hem de meslek - 
duglarmiin tedkik, tenkid ve istifadesine sunarken, ban tegekkur 
borglanni da zevkle yerine getirmeliyim. 

Oncelikle bu konuyu bana doktora tezi olarak veren hocam 
Prof. Dr. Akdes Nirnet KURAT ile, eserimi danigmanhginda hazir- 
ladigim hocam Prof. Dr. Faruk SUMER'i minnet ve rahmetle am- 
yorum. 

Eserin "doktora tezi" olarak gogalulmastnda degerli yar dim la- 
ri m gordiigiim kardeylerim Prof. Dr. Kazim yagar KOP RAMAN ve 
Prof. Dr. Ismail AKA'ya gukranlarimi fade ediyorum . 
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Eserin basilmasina karar veren Turk Kiilturunu Aiaytirma 
EnstitiisU'ntin degerli yoneticilerine, dzellikle Hoctun Pi of. D>. fiik- 
ru ELQiN'e, esere bir sunuy yazm hazirlayan degerli mesai arka- 
dayun, Turk Dil Kuriunii Baykam ve lurk Kii liiirUil ii A rayti nna 
Enstitiisii Gene l Sekreteri Prof. Dr. Ahmet Bican ERCILASUN a, 
eseri inceleyerek bast linasi igin rapor hazirlayan Hocam Prof. D>. 
$erif BA$TAV'a, tashihlerde bana gok yardirn eden kardeyim Yrd. 
Dog. Dr. Ayhan PALA 'ya, Bibliyografyamn gemyledlmesinde yar- 
dimci olan kardeyim Tufan GUNDLJZ'e Turk KUltiirunii Araytirma 
Enstitiisii' nden Sayin Halis SOZERl'ye ve degerli elemanlarina, 
Ankara Universitesi Basimevi yonetiminden Sayin llhami OZDE- 
MIR'e, Sayin GUrsel OZDEMfR’e ve bastmevinin degerli elemanla- 
rina ayn ayrt teyekkur ediyorum. 

Ayrica "Karahanh Devlet Teykilati" adit eserimi "Karahaniler- 
nin Devlet Teykildti" adi He Uygur lehgesine terciime eden, sonra 
da bu son eserimi "XL Asirda Uygudarin Etno-Kulturasi" adi He 
Uygur lehgesine geviren degerli Tursunay Sakun Hamm'a,Karaha- 
nilernih Devlet Teykilatuu y ay unlay an (Urumgi 1990) ve "XI. Asir- 
da Uygur la rm Etno-Kulturasi”m da yayimlamak iizere bulunan 
Qin Hulk Cumhuriyeti Uygur OTONOM Bdlgesi’nin "Sincan Halk 
Neyriyati " idaresine de teyekkur etmeyi, zevkle yerine getirilmesi 
gereken bir borg biliyorum. 

Prof. Dr. Reyat GENQ Kegikiran-ANKARA 1997 
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KA§GARLI MAHMUD VE ESERLERI 

A- Ilayati ve fiahsiyeti 

Bilindigi gibi Ka§garli Mahmud XJ. yiizyihn ikinci yansinda 
"Divanii Liigati't-Turk” adh meghur eseri yazmig olan buy Ok Turk 
bilgioidir. Kaggarli'mn mengei ve hayati hakkinda, eserinin ^egitli 
yerierinde kendisi tarafindan verilen 90k az bilgi diginda elimizde 
bir gey yoktur 1 . 

Tarihl Tiirk buyiikleri hakkinda Tiirk £e eserlerin bulunmayigi, 
yillardan beri iizerinde onemli dumlan Kaggarlfnm hayatmi aydin- 
latmaya imkari vermemigtir, Vaktiyle bu konu uzerinde durmug 
olan Martin Hartmann, 0 siralarda islamlar arasinda yalmz dini 
ilimlere kiymet verildigiiii, onun digmda (lugat, tarih, ensab, cog- 
rafya v.b.) bxlgilcrle ugraganlara onern verilmedigini ve buoun her 
halde bir fdktig alameti oldugunu soyiuyor, Ona gore yalan yanlig 
hadis rivayet edenlerin adlarinin bibliyografik eserlerde tespit edib 
mesine kargilik, Kaggarli Mahmud gibi bir gahsiyetten bahsedilme- 
inesi bu fokiigten hen gelmektedir 2 , 

?u halde Kaggarli Mahmuddn hayati hakkinda gimdilik sadece 
Divdnu Lugati't™Turk r ten elde ediiebilen bilgilerle yetinmek meebu- 
riyetindeyiz. 



(1) Ra§garli Mahmud'un hayati hakkinda bk, F. Kopriilu, Turk Edebiyati Tarihi, 1st. 
1926, s. 223-224; Martin Hartmann, DTvanu Lugatit-TilrkV, Ait Birkay Miilaliaza, 
Midi Tetebbular Mecmuasi, sayi 4, Eylul-Ekim 1331, s. 167-170: Z.V. Togatu 
Mahmud Kajgaitye Ait Nodar, Atsiz Mecmna, sayi 17, 25 Eylul J932, s. 133-134; 
A. Caferoglu, Turk Dili Tarihi, C. II, 1st. 964, s. 19; Aym yazar, Ka^garJi Mahmud, 
M.E.B. 1000 Temel E.ser serisi, 1st, 1970; B. Atalay, Divanu Lugati’t-Ttirk Tercli- 
mesi L Ank. 1939, s. XT; O, Pritsak, Mahmud al-Ka§gai7 Klmdir? 'lurktye Mecnui- 
as.i, C. 10, 1st. 1953, s. 243; M. §aktr Ulkiitajir, Buyuk Tiirk Dilcist Ka§garli Mah- 
,mud, 1st, 1946. 

(2) A.g.m., s. 167, 
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Kaggarh'mn babasi, kendi bildirdigine gore Isig Gol sahilmde 
bulunan Barsgan (Barshan) §ehrinden ne§'et etmi$tir. ^ O nun Bars- 
gan'dan bahsederken "Mahmud’un babasi oradandir 3 demesi bu 
hususu acikca gostermektedir. Babasinin adi Hiiseyin, dedesininki 
ise Muhammed’dir. Kendisinin Ka^gari (Kajgarli) msbesmi ta§idi- 
g ina bakarak denilebilir ki, babasi sonradan Kaxgar’ a go^muj, Mah- 
mud da bu §ehirde dogup buyiimU§tiir. 

Yazanmizin dogum ve olum tarihleri hakkinda higbir bilgimiz 
yoktur Ancak Divan'i 1074 tarihinde yazdigi goz onunde bulundu- 
rulacak olursa, O'nun XL yuzyilin sou ^eyreginde olmu§ oldugu 
tahmin edilebilir. 

Kasgarli'nin kendisi hakkinda vermis oldugu diger bazi kayit- 
lar O'nun soylu bir aileden geldigini gosterir mahiyettedir O daha 
kitabin basinda, Tiirk illerini ve onlann dillenni nasil dikkatle og- 
rendigini anlatirken, kendisinin nesebce Tiirklerin en ilen gelenle- 
rinden oldugunu soylemektedir 4 . Ote yandan o, Tiirk lehgeierinde- 
ki bazi telaffuz degi§ikliklerinden baiisederken $oyle demektedir: 
"Kitabin (Divanu Lugati't-Turk’un) sahibi Mahmud der ki bunun 
iein bizim babalannuz olan e mirier "hamir" olarak adlandinlmi$lar- 
dir". Ciinki Oguzlar emir diyetnezler. Elif harfini (h) harfine tevire- 
rek" hamir demi$lerdir. Bizim babamiz Turk ulkeleniu Saman- 
Ogullarindan fethetmi$ oian kimsedir. Bu zat Emir Beherkm (Ha- 
mir Tekin?) oiarak adlandinliyordu 5 . 

Kasgarli'nin bu ifadesinden Tiirk ulkelerini (Maveraji'n-Nehr i) 
zapteden Karahanh beylerinin Oguzlarla temaslm oldugu da an a- 
silmaktadir. Z.V. Togan bu husus iie ilgdi olarak acaba bu beyler 
Oguzlar ile meskun olan viiayetleri mi idare ediyorlardi? diye bir 
§iiphesini de belinmektedib. 



0) mm, 308-AtaUy HI 417, 18 . V V- ^ 

Mahmud, eserinde umumiyelle kendlsinden "Mahmud" ° 

ifade lie de onun kendi babasmi kastetogi kanaatmdeyiz. Z.V. Togan G^»h Sul- 
tan Mahmud'un babasi Sebilktekimn de ^^l^pMugunu beyank bu ^mSul- 
tan Mahmud ile ilgili olabilecegme i 5 aiet Bununla birlikte O, Uganda 

G a 2 ii ell Mes'ud iein "Sultan Mes'ud ifadesmm kullaiuli^m omek gostererek Mah- 
mud adinm Sultan Mahmud'u ifade edemcyeeegim, 5 ayet o kastedilmi^ oka ldi, 
Sultan Mahmud" h denilmesi lazim geldigini de soylemektedir (a.g.nw s. 133 J. 

(51 Kilisli I ^iOXAtalay I, 112. Besim Atalay'tn da i$aret eltigi gibi, gerek Kilisli 
Tab'inda gerekse y ^ nilshada Beherkin ( > S^inde yazilan isim yan- 

b, olup, sdzdn geliimden bunun ^ ^ (Hamir Tekin) seklinde olacagt an- 
la^iimaktadir. 

(6) s. 134, 
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Ote yandan yazarinnz, Kara Hanli siilalesine mensup bazi 
onemli gahislardan, mesela Muhammed £akir Tonga Han oglu Ni- 
zameddin Israfil Togan Tekin 'den 1 bizzat bazi rivayetler de naklet- 
mektedir 7 . Gerek onun.bu kayitlari, gerekse eserinin incelenmesi 
sonucunda Hakanli ailcsine Sit adet ve gelenekler hakkinda 90k faz- 
la bilgi sahibi bulundugunun gorOlmesi, Kasgarli'nin aielade bir 
kimse olmadigmi gosterir mahiyettedir. 

Kaggarli hakkinda arastirma yapan bazi ilim adanilan, O’nun 
bu kayitlarina dayanarak, kendisinin Kara Hanli ailesine degilse bi- 
le, o ailenin etrafmdaki yiiksek Tiirk aristokrasisine mensup oldu- 
gunu kabut etmektedirler*. Hatta O. Pritsak onun dogrudan dogruya 
Kara Hanli ailesine mensup oldugunu kabui etmektedib. Ancak 
Pritsak'm bu goriigunu lhtiyatla karsilamak lazimdir. Zira yukarida 
goriildugii gibi, Kasgarh gerek Turk ulkelerini Saman-Ogullanndan 
fetheden zat, gerekse diger emirler hakkinda "babamiz" ve "babala- 
nmiz" gibi umum! ifadeler kullanmakta, "babam" demcmektedir. 
Ote yandan, eger o dogrudan dogruya bu aileye mensup olsa idi, 
gerek kendisinin gerekse baba ve dedesinin adlanni kaydederken, 
diger lakap ve unvanlanndan da bahsederdi. Halbuki onun eserinde 
bu hususlara dair en ufak bir kayit bile bulunmamaktadir. Aynca 
devrin Tiirk haldmiyet anlayi§ina gore bir 90k imtiyazlara sahip bu- 
lunun bir haneden inensubunun, biitiin haklanndan vazge gerek 
uzun siire Tiirk iilkeleri.nde dola§masi, neticede Irak’a giderek orada 
eser yazmasi kabule sayan gdriinmemektedir. Kaldi ki Kasgarh bir 
zamanlar Kumuk adli bir emirin maiyyetinde bulundugundan da 
bahsetmektedir 10 . i > 

O halde, Kasgarli’nin kendisini soyca Turklerin en ileri gelen- 
lerinden gostermesi nasil izah edilebilir. Gergekten eserinde olduk- 
9a mutevazt bir uslub kullanan ve kendisinden bazan "sahibii'l- 
kitab" bazan da sadece "Mahmud" olarak bahseden Kasgarli'nin, 
soyunun yiiksekligi ile 0 gun mb si dikkate deger husus lard an birisi- 
dir. Bizim kanaatimize gore bu, onun ailesinin, Kara Hanli Devleti 
iperisinde zamanni en onde gelen bir boyuna mensup olmasi ile 
izah edilmesi gereken bir husustur. Kanaatimizce ne Kara Hanh ai- 
lesi ile ne de aristokrat beyler ziimresi ile bir ilgisi bulunmayan 

.(7) Kilisli I, 102-Atalay I, 111. . ! ; ' 

(8) Bk. M. §akir Uikutajtc, a.g.e., s. 13; A. Caferoglu, a.g,c., s. 1 1; Z.V. 1 Togan, a.K.m,, 

s. 133-4. 

(9) A.g.m., s. 243; aynca aym yazar, Kara Hanlilar, I.A., C. 6, s. 260-261 

(10) Kilisli 1, 321-Atalay 1, 383. 
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Kaggarh, muhternelen Kara Hanh ailcsini 9 ikarrm§ olan Yagma ili- 
ne mensup bulunuyordu, Onun nesepge yukscklikten maksadi da, 
Hakanh ailesi ile aym il'e mensup olmasmdan ileri gelmelidir. Nite- 
kim Yagmalann 943 yilindan az once Balasagun taraflanm iggal 
ile, hukiimdarlarina Bugra Han denildigi vc Kara Hanh Devlctini 
bunlann kurdugu hemen hemen anlagilnug bulunmaktadiri 1 . 

Ka§garh'mn yinc kendi ifadelerinden anlagildigma gore O, ese- 
rini yazmadan once Tiirk ulkclerinde uzun mtiddet dola§rm§ ve ese- 
rine malzeme toplanu§tir. Onun Tiirk illcrinden hangileri arasmda 
bizzat bulundugu hususu uzerindc ar§itincilarca simdiye kadar hig 
durulmarmgtjx denilebilir. Bizim tesbit edebildigimize gore Ka§gar- 
k, Ka§gar bolgesinden ba§ka Yagma, Tuhsi ve £igillerin ya§adigr 
Narin, Talas, £u ve lli nehirlerinin yukan mecralan, Isig Gol civan 
ve Fergana bdlgelerini gezmi§ ve bu bolgeler halkindan bazilari ile 
konugarak bazj hususlan tesbit etmi§tir tz . Budardan ba§ka onun yu- 
kanda say dan bolgelerde yasayan Karluklar arasmda buiunmu§ ol- 
dugunu da soylemeliyiz 33 . Aynca onun Oguz ulkelerinden bazi bbl- 
geleri de gormu§ oidugunu tahmin edebiliriz. 

Ka§garli Tiirk sehirlerini ve sahalanm gezerek Turk, Turkmen, 
Oguz, Qigil, Yagma, Kirgiz dillerini dgrendigini agrk^a kaydetmek 
suretiyle de 14 hangi bblgeleri gezmig oldugu hakkinda fair fikir ver- 
mektedir. Onun ili Nehrinden daha olelere gitmedigini ve bu bolge- 
ler igin ancak bajkalanndan elde edebildigi bilgileri kaydettigini de 
soyleyebiliriz, Zira Divan’ a eklemig oldug haritada lli Nehrinden 
ba§ka Irtis ve Yarriar (Obi) nehirierini de Balka§ gol Cine dokiiluyor 
olarak gostermesinden bu durum a^ik^a anla^dmaktadin Kirgizia- 
nn dillerini dgrendigine ait kaydina gelince, Z.V. Togan’in da i§aret 
etrigi gibi o herhalde Tann Daglaii (Tiyan§an) F mn orta kesiminde 
ya§ayan Kirgizlan gdrmu§ olmalidir 15 . Onun Tarim Nehrinin yukan 
yatagi ile Sir Derya havzalan dahii, yukarida r§aret ettigimiz saha 



(11) Bk. F. Sumer, Oguzlar (Turkmenler). Tarihleri-Boy Te§ki)ati- Destanlan, Ank. 
1967, s. 27-30, Bu hususta gem§ bllgi ve bibliyografya igin aynca bk t Mi nor sky, 
Hudud al-Alem, EJ t W, Gibb Memorial New Series, London 1937, a* 278-9; L. 
Rasonyi, Tarihte Tiirklilk, T.K.A.E. yay. Ank. 1971, s. 105-108, 

(12) Kilisli 1, 285-Atalay 1, 340 miin; Kilisli II, 228-Atalay IL 285, 6 bukuk; Kilisli IT, 
224-AtaIay II, -280 tat; Kilisli III, 2-Atalay TIT, 3 yat; Kilisli III, 52 : Atalay III, '7.1* 2 
yara^di keiimeleri dolayisiylaveril.cn izahatlan 

(13) Zaten figHler ile Tubsi'lann Karluk boy I an olduklari da bilinmektedir (Minorsky, 
Sharaf Al-zaman Tahir Marvazi on China, The Turks and India, London 1942, me- 
tin kismi s. 10). 

(14) Kilisli 1, 3-AtaIay 1, 4. 

(15) A.g.m., s* 134. 
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dahilindeki belli ba§li §ehir, kasaba ve koylerin bnemli bir kismim 
eserinde kaydetmesi de buraWda epeyce doIa§tigini gosterir malii- 
yeltedir. Sir Derya boylarmdaki bir^ok Oguz §ehirlerini gdrraii§ 
olabilecegi gibi, Uq, Kuga ve Barsgan gibi .ayri sehirleri tanimi§, 
bunlann lehge ve telaffuz farklarina ait konulan da dikkatli bir §e- 
kilde kaydetmislir. 

Kasgarli Mahmud, eserini Bagdad'da yazmi§ olmasi ihtimaline 
gore Ka§gai*’dan Irak'a gog etmij olmalidir. Fakat o, Bagdad'a ne gi- 
bi sebeplerle ve rte zaman geldigini soylemiyor. Ka§garh'yi Kara 
Hanh ailesine mensup olarak gosteren Pritsak, onun bu hanedandan 
Suleyman b. Yusuf ile karde§i Mu hammed b. Yusuf arasmda 1056- 
1057/8 de pathik veren i£ miicadele sonunda hayatim kurtararak 
uzun yillar Tiirk iilkelerinde kagak olarak dola§tiktan sonra Bag- 
dad'a siyasi miilteci olarak geldigini, bu kagaklik doneminde Turk 
alemini iyice tamdigim ve eserini de hayat temini igin halifeye sun- 
dugunu s6ylemektedir ,s , A. Caferoglu’nun da isaret ettigi gibi bunu ' 
boyle kabul etmege imkan yoktur. "Istedigt yerde dolagan, kudretli 
kalemi ve sahsiyeti ile Kara Hanh Devleti’nin Turk- is I am kultiiriine 
ye fikir hayatina tesir eden ve muhternelen bu devletin hiikiimdan 
ile aym ilden olan bir Tiirk evladmm, boyle bir macera sonunda 
Bagdad'a gel mis oiabilecegine asla ihtimal verilemez. Kaldi ki Ka§- 
garli'nm Dlvam, bagtan agagi Kara Hanh Tiirk devletinin hayatim 
idealize eden bir eser karaktermi tasimaktadir. Kasgarli, Pritsak'm 
dedigi gibi bir macera sonunda Bagdad’a gidip eserini de raaigetini 
temin igin Halifeye sunmus olsaydi Divan’in Tiirklerin yiikseidigi- 
ne ve imtiyazh vasiflarina aynlinig olan sahifeleri Hahfenin medhi- 
ne aynlnus olurdu. Halbuki Divan 'da usulen soylenmesi gereken 
birkag sbz diginda, halifeyi yiikseltecek ve medhedecek cumlelere 
ra.slanmamaktadir n n . 

Diger bazi aragtiriciiar ise, Biiyiik Selyuklu Sultam Melikgah’m 
karisi ol up, Kara Hanli'laidan olan Terken Hatun’un maiyetinde bir- 
?ok Kaggarh'nm Irak’a geldigini ve Mahmud'un da bunlar arasmda 
bulunabilecegini ileri sOrmektedirler 1 *, Ancak -bu evlenmenin resnn 
nikah yih 1064 olup, bu tarihte Meliks ah dokuz y as in da buluiluyor- 
du 1 ’ 5 . Pritsak bu evlenmeyi 1072’den sonra gdstermektedir 20 . Halbu- 

I 

(16) s. 245, 6, ■ ^ 

(17) Kasgarli Mahmud, s, 16. 

(18) Bk. M,§, Ulkata^ir, a.g.e., s, 14. 

(19) i. Kafesoglu, Sultan Melik§ah Devrindc Biiyiik Sciyuklu htiparatoiTugu, 1st. 1953, 

s. 15. 

(20) I.A. Karahanblar, C, 6, s. 262, 
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ki ~a§agida i§aret edilecegi iizerc Ka§garh eserini 1072 yilinda yaz 
maga ba§larm§ bulunuyordu, 

Kanaati m i ze gore XI. yiizyilda yiiksek bir Turk- Islam ktiltur 
varhgi goslerdigi anla§ilan Ka§gar ve Balasagun fevrelermde ycti§- 
mi§ buiunan Kaggarli, Arap dilini o kadar mukemniel bii §ekilde 
yazabilme kudretini de gosterdigine bakdirsabu dil ile birlikte k!a- 
sik Islam ilimlerini de daha Turk tilkelerinde iken devrinin Mlislu- 
man-Tiirk alimierinden okuyup 6grenmi§ olmahdir, O, bu suretle 
kendini yeti§tirdikten sonra bdyle bir eseri yazmayi kafasma koy- 
mus ve bu maksatla seyahatlar yaparak malzeme toplami§ olmah- 
dir< Her ne suretle olursa olsun o Bagdad'a geldigi zamart eserinin 
be men butun malzemesini toplayip kaydetmi§ bulunuyordu. Degil- 
se bazi arastirmacdarm sbyledigi gibi bu kadar refer ruali srrf haft- 
zasinda tutarak daha sonra kaleme aldigi du§iiniilemez. 

XL yuzyil, kuzeyde musluman olmayan Pe^enek, Uz (Oguz) 
ve Kipfaklann, guneyde Sel^uklular idaresindeki musluman Oguz- 
lar’tn, Kara Hanhlafm ve Gazneliler’in dunyaya hakiraiyet ve kud- 
retlerini yaydiklan devltdir. Tutkler'in dunyaya h&kim olduMan bu 
devrin butiin manevi haz ve iftihanm duyan Ka§garh Mahmud da, 
buyuk bir milliyet a§kiyla bu kudreti yaratan Tiirk ellerini ogren- 
mek 39 m once buyuk bir gayret gbstererek malzeme topIami§, sonra 
da islam camiasi iginde Turk 1 un ve Turkiugiin bliyiik bir yeii bulun- 
dugunun faal ve kuvvetli bir savunucusu olarak eserini kaleme al- 
mi|, bumi devrin halifesine sunmu^Lun 

O r nun §alisiyetine 151k tutan en onemli hususlardan biri §iiphe- 
siz Baedad'a gelerek eserini Halife'ye takdim etrnesidir. O, bu hare- 
ket ile hem Tiirk diiinin Arap dili ile atba$i beraber yiiriidaklerini 
gostermek 21 , hem de Araplaria Tiirk9e f yi ogretmek gibi iki btiyuk 
gayeye hizmeL etnai§tir* Bu i§i yaparken, eserinde Turk^ulugiiiiii fir- 
sat du^tiikge, evSerini takdim euigi Halife'ye ve yevresine hissettir- 
meyi asla unutmami§ttr. Bu asil duygu tesiriyle olaeaktir ki, miim- 
taz durumunu ortaya koyarak pek 90k Turk illerini, obalarim ve 
bozkirlarmi teker teker dola§mi§, Turk diline ve kiilturline ait ne 
buldu ise hcpsini ineeden inceye derlemi§, eserinde i^Iemi^tir. Turk 
diiinin ve milliyetinin belirtilmesinde faydali olacagina inandigi her 
malzeme yi dikkat ve itina ile incelemeye koyulmugtur. Ka§garh run 
eserini kaleme almazdan once uzerindc titizlikle durdugu anlasdan 
bu derleine olayi, eserinde canh bir ifade ve usiupla dile getirilmis- 



(21) Kilisli I, 5-AtaIay 1, 6, 
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tir. (X bu hususta §oy!e demektedir: "Tiirklerin hemen tekmil yurt- 
lannij obalarim, bozkirlanni ineeden inceye gezdim, dolagtirn, 
Tiirk, Turkmen, Oguz, £igil, Yagma, Kirgrzlar’m dillerini ve kafi- 
yelerini tamamen ogrendim. Her taifenin 51 vest benee en mukem- 
mel bir surette ortaya ^lkmig oldu ,Fl2 » 

§u hususu da oneinle belirtelim ki, Kaggarh gormedigi ve ara- 
lanna girmedigi Tiirk ellerinin dillerinden va hi^ ornek vermemi§ 
(Kay ve Ba§girt gibi) veya az omekJer vermi§tir. Aynca Ka§gar ve 
Balasagun gibi merkezlerden uzak kalan Buigar, Suvar, Yabaku, 
Pe^enek ellerinin dillerine ait az ornekler vermi§tir, Dillerini dgren- 
digi eller arasmda f kaydettigi Kugizlai^dan da hi 9 ornek vermemi§- 
tir, Denilebilir ki onun eserinde uzakta kalan ellerden baska Islam 
camiasma girmeyen eller de ihmale ugrami^ gibi die Eski Orhon 
bolgesi Turkleri hakkmda onun eserinde hemen higbir bilgiye rast- 
lanmadigi gibi, Budist Uygurlar hakkmdaki bilgiler de azdir. O’liun 
Otuken hakkmda sadece "Tataristan gbllerinde bir yerin adidir" 23 
demesi de bu bolge ile pek alakadar olmadigmi gostermektedir. 

Btiyuk bir Tiirkgu olan Ka§garli r nm eserinin her bahsinde gbrib * 
len ve sezilen hususlardan bin de Arap yazar ve aydinlannin da sik 
sik ba§vurduklan hadislerle Turkleri tamtmak gayretidir. O, Tiirk 
milletinin ve diiinin one mini buUiniiyle ortaya koymak 19111 eserine, 
Turkleii tebcil. eden hadisleri de almi§tir t Bu hadislerin dogrulugiin- 
da §iiphe edihnemesi 19m de, kaynaklannm a9iklamasmi yapmayi 
ihmal etmemi§tir. 

Ka^garli, eserinin ba§ tarafinda Tiirk milled hakkmda §nnlan 
yaziyor: 24 "Allahin devlet giine^ini Tiirk burcundan dogdurdugunu 
ve onlarin inulkleri uzerinde goklerin dairelerini dondiirmu§ bulun- 
dugunu gordiim, Allah dnlara Turk adim verdi ve on km yer yiiziine 
hakim kildr Zamanumzin hakanlanni onlardan gikardu Dunya mii- 
letlcrinin yulanm onlann cline verdi. Onlarla birlikte gali^anlan, 
onlardan yana olanlan aziz kildi. Ttirkler yiizunden onlan her di- 
leklerine eri§tirdi. Bu kimseleri kdtlilerin, ayak takiminm §errindcn 
korudu. Oklarinm isabetinden knrtulmak 19m, akli olana dtigen va- 
zife, bu adamlann tuttugu yolu tutmaktir. Derdini dinletmek ve 
Tiirklerin gonliinii aimak igin onlann dilleriyle konu§maktan baska 
yol yoktur. Bir kimse kendi taifesinden aynlip ta onlara sigmacak 



(22) Bk. 14. dipLioua gdsterilen yerlern 

(23) Kilisli I, 123-Atalay L 1 38. 

(24) Bu hususta aync.a bk. A. Caferoglu, K angaria Mahmud, s. 20. 
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olursa, butilarin korkusundan kurtulur, bu adamla birlikte ba§kalan 
da siginabilir" 13 . 

O Tiirkler hakkmdaki bu sozlerden sonra, Tiirk maddesinde de 
soyle der: "Biz ad olarak Tiirk adini yiice Allah vermi§tir dedik. 
Ciiukii bize Ka§garh Halef oglu imam $eyh Hiiseyin, ona da Ibnu l- 
Garki denilen kimse(nin dedigine gore), Ibn Ebu’d-Diinya demekle 
maruf olan es-$eyh Ebu Bekr el-Miifidi'l-Cercerai'nm ahir zaman 
iizerine yaznn§ oldugu kitabioda ulu Peyganibere tanikla varan bir 
hadis yazmi§. Hadis §oyledir: 'Yiice Allah -benim bir ordum 
vardir. Ona Turk adini verdim. Onlan doguda bkle§tirdim. Bir mil- 
lete kizarsam Tiirkleri o millet iizerine musallat kilanm- diyor, Iste 
bu, Tiirkler ii^in biitun insanlara karsi bir iistunliiktiir. Ciinki Al- 
lah onlara ad vermeyi kendi iizerine almi§tir. Onlan yer yuziinim 
en yiiksek yerinde, havasi en temiz lilkeleiinde yerle§linni§ ve on- 
lara -kendi ordum- demi§tir. Bununla beraber Turklerde giizelhk, 
sevimlilik, tathlik, edep, mertlik gibi bgiilmege deger sayisiz iyilik- 
ler goriilmektedir" 76 . 

Onun bu ifadeleri kendisinin ne kadar biiyiik bir milliyetgi ol- 
dugunu, Tiirkleri nasil butiin milletlerin iistunde gordugiinii, Turk 
kiilturiine nasil candan bagh oldugu nu agikga gostermektedir. Bu 
satirlarm Arap iiikeslnde, Bagdad' da yazilarak Halifeye sunulmug 
oldugu da goz oniinde bulundurulursa Ka§garli'nin bUyukliigu ve 
sahsiyeti da ha iyi anlasilims olur. Fakat, bu biiyiik Tiirk milliyetgisi 
bunlarla da yetinmeyerek Buhara'h ve Ni§apur'lu iki hadtsgiden 
isittigi "Turk dilini ogreniniz giinki o alarm uzun siirecek hakimiyett 
vardir" §eklindeki bir hadisi naklettikten sonra §dyle diyor: "Bu ha- 
dis eger sahih ise Turkgenin ogrcnilmesi vacip olur, §ayet rncvzu 
(uydurma) ise Turkgenin ogrenilmesini akil ve mantik lcabettirir. 
f^te zikrettigim sebeplerden dolayidir ki, Tiirkgeyi herkese bgret- 
mek igin bu eseri yazmakta manevl bir meeburiyet gordiim" 27 . 

Kisaca, Arap diline ve Islam ilimlerine biiyiik bir vukufu ol- 
makla beraber, milli dilini ve kultiirimii, mill! benligini herseyin iis- 
tiinde tutan Kasgarh Mahmud Turklerin faziletlerini biiyuk bir vecd 
ile tasvir etmi§tir B . 

Turklerin en agik dillisi ve agik anlatani, akrlca en iyisi, soyca 
en kokliisii ve en iyi kargi kullanam oldugundan bahseden Ka§gar- 

(25) Kilislt i, 2, 3-AtaIay, 3, 4. 

(26) ECilisli 1, 293, 4-Atalay 1, 351, 2. 

(27) Kilisli I, 3- Alai ay I, 4. GcruKiyur ki Kasgarh, yukandan ben ele aldigi tiadislenn 
mevzu (uydurma) ofdugunun farkmdadir. Aucak, iyindeki milliyetgi duygular nede- 
niyle sozkonusu hadisleri eserine koymaktan kendini alamamiftir. 

(28) M.§. Ulkiita§ir, a.g.e., s. 21. 
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li'nin eserinde askerlik usullerine ve asken deyini ve terimlere ait 
pek gok kayit bulunusuna bakihrsa, onun askerlige yabanci bir kim- 
se olmadigi da anla§ilmaktadir, 

Kasgarli Mahmud’un aydin ve ilnii §ahsiyetine en gok tesir 
eden husus ise filolog olu§udur. £agimn klasik arap filolojisi mek- 
tebinde yeli§mi§ olmasma ragmen, Tiirkguliigunden bir an igin ol- 1 
sun ay nlmam islir. Tiirkler hakkmda yanlis bilgi vennekten kendini • 
korumayi biimistir. Tiirkliige ve Turk kiilturiine ait en ufak iioktala- 
n bile ihmal etmemeye gali§mi§tir. ilk Tiirk sozliikgiisu, etnofogu, 
etnografyacisi, haikiyatgisi, toponomasb ve cografyacisi olmasi do- 
layisiyla topladigi malzeme iizerinde adeta ti trends, en ince nokta- 
lanna kadar onlan degerlendirmistir. Turk Diinyasmin XE yuzyil- 
daki etnik bzcllifclerini ve kiiltur iirunlerini biiyiik bir ustalikla dile 
gelirmisiir 

B- Eserleri 

Ka§gai'li Mahmud'un bilinen iki eseri vardir. Bunlardan biri 
"Kitabu Cevahiri’n-Nahv fl Lugati't-Turk"tiir. Heniiz ele gegmemig’ 
olan bu eserin varligim onun ikinci kitabi olan "Divan ii Liigati’t 
Turk" ten ogreniyoruz. 

Anla§ildigina gore, kendi bulundugu ve yeti^tigi Tiirk toplunni- 
nun dil varligim iyi sezen ve degerlendiren Kasgarh, dalia onceden 
Araplara Turk- dilini ogretmek amaciyla Kitabu Cevahiri’n-Nahy’i 
yazmak ihtiyaemi duymu§tur. Bize kadar gelemeyip belki de kay- 
bolmus bulunan bu kitap, Divan’da liizumu kadar yazilip agiklan- 
niami§ olan Tiirk dili kurallan igin yazilmi§tir. O, Divan’da bu eseri 
hakkinda soyle demektedir: "Cemi, miifred, tafdil, tasgir gibi i’rab 
ile ilgili olan seyler (bu kitapta=Divan'da) yazilmanu§tir. Cunkii 
buniar igin aynca bir kitap yazarak adim Kitabu Cevahiri'n-Nahv fi 
Lugati’t- Tiirk koydum. Yiice Allahin dilegiyle nahiv ile ilgili kural- 
lar orada bildirilmistir" 30 . Ne yazik ki, bu eserin yaz.dis yeri ve tari- 
hi de bilinmedigi gibi, igine aldigi gok kiymctli bilgiler hakkmda da 
en ufak bir bilgi sahibi bulunmuyoruz. 

Ka§garh'nm elimize gegen eseri, §imdilik onun ikinci eseri ola- 
rak bildigimiz Divan d Liigati’t-Tiirk’tur. Bu kitap XT. yiizyil Orta 
Asya Tiirk diinyasmin saglam bir dil ve kiiltur mirasidir. Tertibi iti- 



(29) A. Caferoglu, a.g.e., s. 19. 

(30) Kilisli I, 24-Atalay I, 25. 
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bariyle de tam bir ansiklopedik sbzliik niteligindedii'. Kara Hanlilai* 
devletinin yevresindeki birgok Turk Ellerinin kiiltiir abidesi olma- 
siyle de Tiirk kiiltuniniin en emin kaynaklarmdan biri durumuiida- 
dtr, Ayrica, daha eski bir Turk ye sozJiigiin §imdiye kadar ele gey- 
memi§ olduguna bakdirsa Divan, kendi tiiriinde en eski Tiirk 
sozliigii oluyor demektir, Yazarinin ifadesine gore malzeraesini 
halk agizlanndan deriemeler tegkil etmis, zaman zaman Turk Halk 
Edebiyatindan da faydalanilmi§tir. Bunlardan bagka, yegitii kelime- 
Iere oniekler verilirken Tiirk cografyasma, tarihine ve efsanelerine 
ait kiymetli bilgiler verildigi gibi, Tiirk toplumunun gunliik yasayi- 
gma, adetlerine, yiyecek, giyim, mesken, silShlar, muhtelif maddi 
kiiliiir egyasina ve iktisadi hayata ait de pek kiymetli bilgiler veril- 
mektedir. 

Bu vesile ile gu hususa da igaret edelim ki, Kaggarli'mn eseri- 
nin dikkatli bir incelenmesi, onua Turk topi urn yagayigi ve kiilturii 
hakkinda verdigi bilgilerin, dalia 50k yerlegik hayat yagayanlarla il- 
gili oldugunu gostermektedir. XI. yiizyilda bir kismi heniiz goycbe 
hayati yagayan Turk Ellerinin yagayigi hakkinda O'nun eserinde 
umulan kadar bilgi bulunmamaktadir. Onun bizzat gezerek iyice ta- 
nning oldugu sahanin, yani Sir-Derya, Yukari !ii ve Kaggar iiygeni 
arastndaki bolgenin XL yiizydda yogu yerlegik hayat yagayan Tiirk- 
lerce meskun oldugu ve sozkonusu dbnemde artik Tiirklerin yogun- 
lugunun yerlegik hayat yagadikian gbz onunde bulundurulursa DT- 
van’daki bu durum kendiliginden izah edilir kanaatlndeyiz. 

£ok iyi Arapya bilen Kaggarb herbal de Bagdad’a geldikten 
sonra da bu dil iizerinde yahgmig ve bilgisini art tirmi stir. 0, devri- 
nin belli bagh Arap nahiv okuUanm tanimig ve ozellikle Basra na- 
hiv okulu kuruculanndan Halil (b. Ahmed el-Ferahidi)’in "Kitab al- 
Ayn"mm tesiri altinda kaimigtir. Eserini duzenlerken, Tiirk yen in 
Arapya ile atbagi beraber gidecegini gbstermek maksadiyla, Ki ta- 
bu T Ay n tarzinda yazmak istemig, fakat pratik faydast baktmmdan 
bundan vazgeyerek bugunkti geklini tercih etmigtir 31 . 

Divan'da toplanan keliineler konu ve man2 bakirmndan herhan- 
gi bir tasnife ugramamig, konu ayrimi yapilmaksiztn, bab'lara gore 
toplu halde diizenlenmistir. Kelimelerin manalannm iyice anlagti- 
masi iyi 11 ise, hikmet, siir, atasozii, seci gibi geyler keliineler arasi- 
na serpigtirilmigtir. O'nun bu tarz hareketinde dabi Arap nahivcileri- 
nin usul haline getirdikleri, kelimclere ornekler (gahidler) verme 



(31) Kilisli I. 5-Atalay I, 
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tarzirmi tesiri agikga goriilmektedir. Bizce eserin asil kiymeti de i§- 
te bunlardan gelmektedir §ayet bunlar ve bun i aria ilgili agiklama- 
lar eklenmemi§ olsa idi Divan, buglinkii degerinden muhakkak ki 
gok §ey kaybederdi. Ka§garli bu hususta §byle demektedir: "Kitapta 
Tiirkler'in gbrgulcrini, bilgilerini gbstermek igin soyledikleri §iirleri 
serpi§tirdim* Kaygih veya sevingli giinlerinde ytiksek du§uncelerle 
sdylenmig olan savlan da aid oil Bununla beraber kitapta birgok 
bnemli keliineler topladim" 3 *, 

Ka§garh, Ttirkge saymadigi kelimeleri eserine almadigi gibi, 
erkek ve kadin adlannin sadcee 90k kullaniianlarini bildirmi§, is- 
lam-Ttirk iilkelerine ait cografT adjarm meghurlarim, Islam olmayan 
ulkelere ait ad 1 arm ise azbix kismi m kaydetmi§tii\ Divan'a alma n 
yer adlarmdan en onemlilcri ayrica esere Have edilen haritada da 
gbsterilmi§tir. Ayrica G, ya§ayan kelimeleri eserine almi§, artik 
kullanilmadigmi tesbit etliklerini birakmi§tir. 

Eser, Arap dili kurallari esas almarak, T, hemze, salim, muzaaf, 
mi sal, zu's-seklse, zul-erbaa, zuTgunne ve zu's-sakineyn ,r den mil- 
tesekkil sekiz boliime ayrilim§tir. 

Divan ii Lugati't-Turk, admdan da anla§rid*gi gibi, yalmz done- 
min Turk §iiri ve agiz malzemesim jgerisine alacak bir kamus ola- 
rak dti§iinulmii§ttir. Ger9ekte ise eser, Turk dili ve kulturunun tam 
manasiyla bir hazinesi olmugtur. Sozde Turk dilinin Arapga ile at- 
ba§i yurudiigunu gbstermek gayesi ile ele almdigi halde, eserde za- 
manm Tiirk diinyasnun ktilttiru, dili, etnik yapisi, folkloru vesairesi 
ekvSiksiz bir §ekilde aksettirilmi§tir, Eserin igerisine aldigi her gegit- 
ten malzemenin bollugu ve zenginligi hemen hemen her konu hak- 
kmda bilgi vemiektedir, Sbzlukte gegen birgok kelimelerin aniatili- 
§mda §aliid olarak ileri siirulen maize me igerisinde Turk folklomna, 
inani§ina, hurafelerine, bozkir destanlarma, oba hikmetlerine, ille- 
rin vecizelerine, agitiara, tabiat tablolan tasviderine geni§ §ekilde 
yer verilmi§tu\ 

Eserin clde meveut birieik mustensah (cl yazisi ile gogaltilan) 
niishasi (kopyasi) Fatih Millet (Ali Emin Efendi) Kutiiphanesinde 
bulunmaktadm Divan'da 7500 kadar kelioie 33 , 290 kadar atasozii^ 



(32) Kilisli 1, 7-Atalay I, s. 

(33) Bk, M,§. ULkiita§ir, a.g.e., &. 28. 

. (34) Divan hakkinda kiym&tli ara^tirmalar yapmi^ olan Brockelmann, bu atasdzlcrindcn 
264'unu (Ostasiatische Zeitschrift, Nisan 1919-Mart 1920) belirlemi^tir. Ahcak, da- 
ha Once Ferit Birtek tarafmdan da bdirtildi|i gibi (En gski Tiirk Savlan, Ankara 
1944, s, 11) bu savlar'289 olup, bazilari eserde birka^ defa gelmektedir. 
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220 kadar da beyit ve kit'a 35 bulunraaktadir. Eser aslinda bir cilt 
olup, Kilisli Rifat (Bilge) tarafmdan tig cilt halinde (1335-5, 1915- 
7) yayihlanmi§tir. 

Eserin nerede yazildigi kesin olarak bil inmerncktedir. Ka§gaih 
bu konuda hcrhangi birgey sdylemeroektedir. Ba§ka eserlerde de 
butiu aydmlatacak bit kayda rastgelinmiyor. Yalmz, eserin Abbas i 
Halifesine sunuldugu goz oniinde bulundurulursa, biiyuk bir mti- 
nialle Bagdad'da yazilmi§ oldugu sdylenebilir. Eserin Kasgar da ve- 
ya ba§ka bir Tiirk-islam incrkezinde yazilarak sonradan Bagdad a 
getirilebilecegi de akla gelrnekte ise de, Kasgarli run, eserini ikinal 
etmezden 4-5 yil once vilcuda getirilmis olan Kutadgu Bilige ve 
onun yazarina dair en ufak bir kayit'ta bulnnmayi§i, bu eserden ha- 
berdar olmadigmi, dolayisiyla onun en azmdan 1069'lardan itibaren 
Kaggar ve gevresinden uzaklarda bulundugunu gostermektedir. §u- 
rasi muhakkaktir ki, Kasgarli boyle bir eseri yazmayi daha onceden 
tasarlami§, bu maksatla malzeme toplayarak not etmig, bu notlara 
dayanarak eseri burada yazip bitirmistir. Barthold, Kasgarli ve eseri 
hakkinda "umflmiyelle Malunud’un muhtclif § eh ill ere dair verdigi 
kisa maldmattan, bu zatm elinde si nidi bizim elimizde bulunmayan 
biryok tariihi eserler mevcut oldugu anla§iliyor ki, bu eserler -egei 
bulunursa- bizim iyin pek miihim olurdu" 36 demek suretiyle O'nun 
Bagdad kutiiphanelerinden de istifade ettigini belirtiyorsa da, onun 
bu kaydmi ihtiyatla karsilamak gerekir. 

Eserin yazdis tarihi de tam olarak bilinmcmektedir, Dlvan'm 
matbu niishasmin en sonundaki kayda gore Kasgarli bu kitabun 
hicri 464 yilt Cemaziyelevvelinin gurresinde (25 Ocak 1072) yaz 
maya baslami?, eseri dort defa diizcltip yeniden y azim§ ve bu suret- 
le 10 Cemaziyelahir 466 (10 §ubat 1074) Pazartesi giinii bitirmis- 
tir’ 7 . Bu ayik kayda ragmen eserin muhtelif yerlerinde verilen bazi 
diger tarihler, sondaki bu taiihlere uymamaktadir, Mesela O, tim- 
sdh yilt hakkinda bilgi verirken "bu kitabi yazdigmuz (Dortyiiz) alt- 
mis dokuz senesi Nek (timsah) yil idi" 38 dedigi gibi, Turk takvimm- 
den bahsederken de "biz bu kitabi yazdigimizda 466 senesinin 
Muharrem ayi idi, Yilan Yili girmi§ti. Bu yil gey ip te 467 yili olun- 
ca Yund Yili girecektir" 3 ' 5 demektedir. 



(35) Aynca bk. Mebmet Allay Koymen, Selyuklu Devri §iirine Gfire Tilrkler 1 |i KuUtir 
Seviyest, Scl^uklu Ara^tirmalan Dergisi C. Ilk Ankara 1971, s. 119, 

(36) Orta Asya Turk Tarihi Hakkinda Dersler, 1st. 1927, s. 88. 

(37) Kilisli ill, 332, 3-Atalay III, 451, 2 + Besim Atalay 10 Cemaziyelahir Fazartesi m 
12 Cemaziyelahir olarak tercilme etmi§tif ki, duzeltilniesi gerekir. 

(38) Kilisli III. 1 16- Atalay III. 156. 

(39) Kilisli I, 290-Atalay I, 346. 
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Kitabm yaziiis tarihlerindeki bu farklihklar iizerinde dikkatle 
duraivZ.V, Togan, bilhassa birinci ciltte verilen tarihlerin yanlis ve 
tashihe muhtay oldugunu, asil nushada bu tarihlerin 466 ve 470 
§eklinde verildigini, bunun ise 469 ve 470 §eklinde olmasi lazim 
geldigini ileri siirmiistur. Bu hususlara isaret eden merhum Z.V. 
Togan "buna gore de kitabm te'lif yili olarak Hicri 470 (Miladi 
1077) kabul olimmak icabeder" demektedir 40 . 

Buna karsdik, eserin nesri de dahil olmak iizere, Divan hakkin- 
da kiymetli yaligmalar yapmi§ olan Kilisli "Divanii Lugati’t-Turk'iin 
tel if tarihi" adh makalesinde, kitabin sonundaki tarihlerin (464 ve 
466) gayet ayik oldugunu, diger tarihlerin ise bilhassa cahil hat tat - 
lann yaptigi yanhglar oldugunu soyliyerek eserin yazilmasma 464 
yilinda baglandigmi ve 466'da bittigini kabul etmektedir 41 . Divan ve 
Kasgarli hakkinda aragtirma yapan F. Koprulii de eserin yazihg tari- 
hi olarak 466 yilmi kabul etmektedir 42 . Bizim kanaatimize gore de 
eserin sonunda verilen tarihler siipheye yer birakmayacak kadar 
ayik bulunmaktadir. Eserin yesitli yerlerinde verilen diger tarihler 
ise, goriiniige gore kopyalama hatalandir. Bu duruma gore, yukan- 
da isaret ettigimiz gibi eserin yazilmasma 25 Ocak 1072'de basl an- 
nus ve 10 §ubat 1074 r te bitirilmigtir, denebilir, 

Bu durumda, eserin yazihp bitiriligi, (akdim olundugu Hali- 
fe’nin ciilusundan once oluyor demektir. Bilindigi gibi Divan, Ab- 
basi Halifesi Ebu'l-Kasim Abdullah b, Muhammed el-Mukledi Bi- 
emrillah'a , -takdim edilmi§tir, Bunun halifeligi ise 467 (1075) 
yillarinda ba§hyarak 487 (1094) ydlarin kadar surmiijtiir. Anlagil- 
digina gore Kaggarh Mahmud DivSrii Halife el-Kaim Biemi'illSh 
zamanmda yazip bitirmig fakat Kilisli'nin de isaret ettigi gibi 43 , di- 
bayesini (bagmdaki ithaf kismim) bog birakarak sonradan 467'de 
Halife olan Muktedi Biemrillah adma dibaye yazip eserini ona tak- 
dim etmigtir 44 . 

Divanii Lugati't-Tiirk'un bugiin elde olan ve biiyiik bir cilt ha- 
linde bulunan yegane ntishasi, aslen iran'm Save sehrinden olup 
sonradan §am'da yerlegmig olan Muhammed b. Ebi Bekr b. Ebi'l- 
Feth tarafmdan kopya edilmistir, Kopya tarihine gelince, bu husus- 
ta kitabm sonunda sdyle denilmektedir: "Muhammed b, Ebi Bekr b. 



(40) DivSnO LiigRti't-Tiirk’un Telif Senesi Hakkjnda, Atsiz Mecixma t sayi 16. 15 Agus- 
tos 1932, s, 77. 

(41) TiirkiyaL Mecmuasi, C. 6, Istanbul 1939, s. 358 v.d. 

(42) Divanii Ltigati't-Turk. Cumhuriyet Gaze test, 24 Nisan 1933, 

(43) s. 360, • 

(44) Bu h uses la aynca bk. B. Atalay, Divanii Ltigati'tTurk Tcrciimesi, C. 1, s, XV; ay- 

rmtili bilgi ve bibliyografya i^ln: M + §. Ulkuta|in a.g.e., s. 29-30, . J x - 
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Ebi'LFeth es-Savi, siimme ed-Dima§ki, bu kitabi miiellif liatti ile 
olan niishadan yazip bitirdigim gun 664 senesinin §evval Aymin 
27nci Pazar glinti idi", 

Bu donemde Islam diinyasmin her yanmda oldugu gibi Suri- 
ye'de de Turk niifuzu hakim bulunuyordu* Bunun igin Suriye r dc de 
Ttirkge ogrenmek arzu ve ihtiyaci hakim olacagmdan, bu ihtiyaci 
kar§damak iizere Divan §am'da kopya edilmi§ olabilecegi gibi Ka- 
hire T de de kopya edilmi§ olabilir. Nitekim ozellikle Memluk Hii- 
kiimdarlannm Tiirkge eserlere kar§i olan du§kunlukleri de bilin- 
mektedir Mahmud’un Divan 1 ! yazmasmdan a§agi yukan ikiyiiz 
sene sonra gekilmi§ olan bu kopya bize kadar gelebilmi? tek nusha- 
dir. 

Divanii Liigati't-Turk'li kopye eden §amh Muhammedm Tiirk- 
ge bilmedigi ve hatta Arapga’yt bile kuvveth yazamadigi, yaptigi 
birgok i’rab (harekeieme) hatalarindan aniagilmaktadir. Ttirkge’ye 
ve hatta Arapga’ya ait bu yanli§hklar kismen Kiiisli Rifat Bilge ve 
ozellikle Besim Atalay tarafindan duzeltilip dipnotlarda gosteriL 
mi§tir. 

Bugiin elde meveut yazma niishamn birinci sahifesindeki yazi- 
dan anla§ildigma gore, bu nusha 1344/45 te Dima§k'in Dariyye ko- 
yiinde diinyaya gelip 1407/8 de olen, Mini ye §air bir kimse olan 
Muhammed b, Ahmet Hatib-i Darya'mn eiinde bulunmu§ ve bu zat 
da muhtemelen eseri Kahire’de iken ele geginni^lir 45 , 

Eserin istanbul'a ne zaman ve kimin tarafindan getirildigi de 
bilinmemektedir. Muhakkak olan bir §ey varsa o da, eserin mail 
1333 yihnda Ali Emiri tarafindan, eski Maliye Nazirlanndan Nafiz 
Bey'in akrabasi olan ya§h bir hammdan, bir sahaf vasitasiyla satm 
almmasi suretiyle ele gegmesidir Ah Emiri Efendfnin en biiyiik 
hizmeti §iiphesiz bu eseri bulmasi oImu§tur, Eser, donemin Sadra- 
zanu merhum TaTat Pagainn ve Ziya Gokalp'in yakm ilgisi ve ozel- 
likle Kiiisli Rifat Bilge'nin titizligi ile bastmlabilmi§ (1915-17) ve 
daha sonraki arastirmalann onemli bir kismi da i§te bu "Kiiisli 
tabY'na dayanarak yiirutulmugtur 46 * 



(45) Bk. (Kiiisli) Rifat Bilge, Divanii Lugfiti't-Ttirk'Un B^indaki Makale, Tiirkiyat Mec- 
rauasi, C. 6, 1st. 1939, s. 255 v H d, 

(46) Eserin bulunu^u ve ne§redili§irte dair geni$ biigi igin bk. M>S T Ulkiita$in a.g.e., s. 
38 v.d. ile buradan almarak Divanii Lligati t-Tiia k ve Emiri Etendi, Tlirk Kulturii, 
sayi: 88, §ubat 197(1 $. 253 v.d. Her iki yazi da Kiiisli Rifat Bilge'nin Divanii Lu- 
gat’a ait hatiralarmdan meydana gelnii§ olup, bu hatiralar ilkin 30 Eyliil lie 4, 7, U 
ve. 18 Ekim 1945 tarihli Yeni Sabah gazetelerinde yaymianmi§tir. 
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Eserin yaymlanmasmdan sonra, hakkinda pek gok gali§ma ya- 
pilrmgtir 47 , Ancak eserin tarnami iizerinde yapilan ilk ciddi galujma 
C. Brockelmann'in "Mitteltlirkischer Woitschatz Naeh Mahmud al- 
Kasgaris Divan Lugat al-Tiirk, (Biblietheca Orientalis Hungarica L, 
Budapest- Leipzig 1928) adli eseri olmugtur. BrockelmamVm bu 
eseri Divan'daki biitun kelimelerin alfabe sirasina gore konulmu§ 
bir indeksidir, Bu iiideks, Turkiye'de Divan’m terciimesi yayinla- ■ 
nmcaya kadar pek gok arajtirinacilarca ba§vurulan bir mliraeaat ki- 
tabr olmugtur. 

Broekelmann, bu kitapta Divan’in kelinielerini biiyiik bir sela- 
hiyet ve dogrulukla okuyarak izali etmeye muvaffak olmakla birlik- 
te, bazi kelimelerde hatalar da yapmi§tir. Diger taraftan a, bilhassa 
bu eseri ile Ka§garh ve Divan 1 r i biitun Avrupa Him aleinine taint- 
inak bakimmdan biiyiik hizmet etmi§tii^ s . 

Divanii Lugati't-Turk, Kiiisli Rifat, eski Van MiJletvekillerin- 
den Tevfik Bey ve Konyali Atif Tiiziin tarafindan tercume edilmi§- 
se de bu tercumeler yayinlanmami§tir l? . Nihayct Besim Atalay ta- 
rafindan yapilan tercume, Turk Dil Kunimu tarafindan, Kiiisli 
yayinina uygun olarak tig cilt halinde, 1939-41 yillan arasinda ya- 
ymlanmi^tir, Terciime kisminin basimi bittikten sonra, Divanii Lii- 
gati T t-Turk r un tipki basimi da bir cilt halinde yayinlanmi^tir 50 . Be- 
sim Atalay tercumesinin, yaym tarilu sirasiyla, son cildini "Divanii 
LiigatiT-Turk Dizini-Endcks" tc§kil etinektedir, Bu endeks, tercli- 
medeki keliraeleri alfabe sirasiyla ihttva etmektedir, Burada her 
kelimenin Divan'in hangi cildinde ve sahifesinde bulundugu goste- 
rildigi gibi, kelimenin manasi da soylenmi§ ve birgok yerde kelime- 
lerin diger TCirk dili kaynaklari lie kar§ila§tmlmasi yapilmi§tir, 

Nihayet, eserdeki kelimelcr Arap haiflerinc gore Dehii Dilgin 
tarafindan bir indeks igerisinde toplanmt§ ve yine Turk Dil Kurumu 
tarafindan "Arap Alfabesine Gore Divanu Lugati f t-Tiirk Dizini" adi 
altinda 1957 yihnda yayinlanmi^tir. 

Biz ara^tirmamizi yaparken Kiiisli ne§ri ile Besim Atalay'in 
terciiniesini kar^ila^tirarak kalian dik ve dipnotlarda da her iki ese- 
rin sahife numaralanm gosterdik. 



(47) Bu gah^malara ait bibiiyografya igin bk. M.§. Olkiita^ir, a.g.e., s. 96-1 16. 

(48) Brockelnian'in bn eseri ni Uitfeden M. Altay Koymenl §ukran ve rah me tie aniyo- 
rum. 

(49) MS, Ulkiita^ir, a.g.e., s. 87-9J; B. AtiUav, Divanii LUgati't-Ttii'k fei'ciimesi, C: I, 
s. XXII f. 

(50) AlSaddin Rival Bast me vi, Ankara 194 1 (Son olarak Kiiltlir Bakanhgi tarafindan tip- ^ 
ki bastrm yapilmi§ur. Ankara, 1950). 
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Kasgarli ve eserlcri hakkinda bu hususlan bclirttikten sonra, 
Divanii Liigati't-Turk'iin vaktiyle bazi tarih^iler ve alimler tarafin- 
dan bilinip kaynak olarak kullamlmi§ olduguna i§aret etmek de^ye- 
rinde olacakdr. Bu ciimleden olmak iizere Biiytik Turk Alimi Katip 
£elebi Divanii Liigati't-Turk'ii gdrmU? ve Kejfu'z-Zunun'unda ese- 
rin adi ile yazanm kaydetmi§tir. O, bu vesile ile "mtiellifin eserini 
Arap 9 a yazdigmi, Tiirk dilinin 18 harf iizerine bina edilmij oiup, o 
dilde (.i (j- i-Im / v ) harflerinin bulunma- 

digini bildirdigini, eserin Halife Ebi'I-Kasim Abdullah b. Muham- 
med el-Muktedi Biemrillah'a hediye edildigini" bildirmektedir 31 . 

Ka§garli'mn eserini Katip £elebi'den ba§ka Tiirkler'den Ayin- 
tab'Ii Bedreddin el-Aym de gormujturT Bu miiellif "Ikdu'l-Ciiman 
ft Tarih-i Ehli'z-Zaman" adh eserinin ikinci cildinde Avrupahlar’a 
ve Suryaniler'le Hindli'Iere tahsis edilen iki babm arasinda bir de 
"Turk Kavimlerinin Kissasi" diye bir bab aytrmi§ttr. Onun eserinin 
Topkapi Sarayi III. Ahmet Kiitiiphanesindeki 122/2911 numarali 
niishasinda bu bab mevcut oldugu halde, aym numaranin iki mu- 
kerrer niishasmda yoktur. Aym eserin Veliyyuddin Efendi Kutiip- 
hanesi Nr. 2374'te kayitli niishasmda da bu bab mevcuttur (s. 512- 
516) 53 . O, kitabimn burasmda kaydettigi bilgileri Mahmud el- 
Ka^garl'nin Divan ’tnda gordiigiinii de bildirmektedir. Buraya alman 
bilgilerin, Kilisli ne§rinin C. I. s. 56-57; C. Ill, s, 314-317 sahifele- 
rindeki Oguz Boylanna ait bilgiler ve C. I, s. 29-36 da Tiirk Leh^e- 
leri hakkmdaki bilgiler ile C. I, s. 9'da Uygur harfleri hakktndaki 
bilgiler oldugu ve kisaltilarak altt sahifede toplandtgi anla§ilmakta- 
dur. Z.V. Togan’in bildirdigine gore Divan'in elimizdeki niishasmda 
( £^4 ) yazilan kelime el-Ayni’de ( C Vri ) §eklindedir. 

Aynca Kajgarh'ntn { ) jeklinde kaydettigi kale adi da 

el-Ayni’de ( >4 ) §eklinde yazilmi§UrT 

EI-Ayni sadece Ikdu'l-Cuman’mda degil, §eyh el-Mahmudi 
adina yazdigi "es-Seyfii'l-Miihenned" adh eseri ile Tatar adina yaz- 
digi "er-Ravzii'z-Zahir f! Sireti’l-Meliki'z-Zahir-Tatar" adh eserinde 
de Ka^garh'yi kaynak olarak kullanmistirT Biz, es-Seyfii'l- 



(51) ^erafeddiii Yaltkaya, Ke^filVZtlnun, M.E.B. yay. 1st. 1941, C. 1 T s. 80S. 

(52) Z.V. Togaru Mahmud Ka^gailye Ait Notlar, s, 134, 

(53) Bk, Faruk SUmer, Oguzlar, s. 201. 

(54) Malirmid Ka^gariye Ait Nodar, s. 134. 

(55) Bk. es-Scyfil'l-MUhcnned fi Sireii'l-Mclikil-Mtleyyed §eyh-el-MahmudI, n^r. he- 
himMuhammed jeltut, Kahire 1967, s. 20, Bu eserden faydalanmami saglayan Ka- 
zim Ya§ar Kopraman'a te^ekkikU bor<£ bilirim. 
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Muhenned ile Divan'in Turk elieri ile Oguz Boylanna dair vermi§ 
oldugu kayitlan karjila^tirarak, Divan 'da mevcut olan ( J - — i ) 

admin es-Seyf de olmadigmi, Divaa'da ( £ Ui; ) jeklinde yazilan ke- 
limenin es-Seyfde de ( ) jeklinde yazildigim gordiik* Oguz 

Boylanndan Yiva'mn adi Divan r da ( ^ ) ve ( 1>1 ) geklinde yazil- 
mi; oldugu halde es-Seyfde { ^ ) ve ( [J ) §eklindedir. Keza 
Ka§garli r nin ( 15 }y ) §cklinde kaydettigi Dodurga adi el-Aym ta- 

rafindan ( }y ) ^eklinde yazilmi§tir, Oguz Boylanna ait damgalar 
da az 50 k farkliliklar gostermektedir, Marnafih es-Seyfin yayinla- 

yicisi eserin yazma niishasinda bu damga §ekillerinin pek agik ol- 
madigim da belirtmektedir. 

Kanaatimizce, i$aret edilen butiin bu farkliliklar, el-Aynfnin, 
bugiin elimizde mevcut kopyadan ba$ka bir Divan kopyasmdan 
faydalandigini gosterir mahiyettedir. Diger taraftan Z.V. Togan, 
Misir'da Hankah-i Baybarsiyye §eyhlerinden Alim b, Muhammed 
el-Ka^garrnin 764 H. de yazarak Melik E$ref §ab;in’a takdim ettigi 
"Tacu's-Sa r adat ve Unvanu's-Siadat" adh eserinde (Ayasofya nus~ 
hasi Nr. 1690 s vr, 3/a) Tiirk Sultanlanm methederken Divan'in mu~ 
kaddimesindeki ibareyi kullandigmi bildinnektedir^ 6 . Sonug olarak 
denilebilir ki vaktiyle Divanii Lugati't-Tiirk Misir'da oldukga tarn- 
nan bir eser ohnus ve Turkler hakkinda eser yazan bazi yazarlar ta- 
rafindan kaynak olarak kullanilmijtir. 



f g t 

/ * , , r* 



(56) Bk. 54. dipnotta a.g.m.. gSsEcrilen yer. 
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XL YUZYILDA TURK EL(EL)LERiNiN 
SIYASI VE ETNlK DURUMU 



Ho 

Bdliim 



1- SiYASI DURUM 

^ah§mamizin kaynagmi te§kil eden Divan ii Lugaii'E-Tiirk'im 
yazan Ka§garli Mahmud, XI. yiizyil Turk ellerinin etnik (kavmi) 
dummu, yani muhtelif Turk ellerinin ya§adiklan sahalar ile bazi el- 
lerin birbirleri ile olan miinasebetlerine dair kiymetli bilgiier ver- 
mesine ragmen, soz konusu yiizyil Tiirk Dunyasmm siyasi durumu 
hakkmda hemen hi§bir bilgi vemiez. Fakat biz, XL yiizyil Tiirk el- 
lerinin etnik durumu ve birbirleri ile olan munasebetlerinin daha iyi 
anlagilmasi baknmndan siyasi durum hakkmda da kisaca bilgi ver- 
meyi uygun bulduk 

Bilindigi gibi, XL yiizyil Tiirk Diinyasi siyasi bakimdan ba§- 
lica Kara Harililar, Gazneliier, Uygur, Bulgarve bu yiizyil m ikin- 
ci geyreginden itibaren Selfuklu Devletleri tarafmdan temsil 
edilmekte idi. XL yiizyilda varhklarmi belirttigimiz Tiirk elle- 
rinden bir kismi ya bu devletlerin kuruculan veya tabileri ola- 
rak varhkEamu dev am ettirmi§lerdir. Bazi ellerin ise kuvvetli 
bir siyasi te^ekkiil, bir devlet kurmaya muvaffak olamayarak 
bir nevl boylar konfederasyonu §ekJinde ya§adiklan anla^ilmakta- 
dir, 

Gorimu§e gore, Biiyiik Sel^uklu imparatorlugu'nun kuruluguna 
kadar (1037) XL yiizyil Tiirk Dunyasi'nm en kuvvetli siyasi te§ek- 
kullerinden biri Kara Hanh'lar Devleti oimugtur 1 . Bu devieti kuran 



(1) Bu. devlet ile devleti kurau slilale hakkmda bk. Re§at Geng, Karahanh Devlet Te§- 
kilattp Ankara 1981; V. Barthold, Turkestan Down to the Mongol Invasion, London 
v 1928, s, 234, 256-7, 272-3 v.d.; aym yazar, Orta Asya Tiirk Tarihi Hakkmda Ders- 
leu 1st 1927, s. 65-89; V. Minorsky, Hudud al-Alem, London 1937, s. 277-283; 
Pritsak, Kara Hanlilar, LA, C, 6, $. 25 I v.d.; F. Sinner, Qguzlar, Ank, 1967, s. 30, 
50, 56; Z.V. Togan, U murru Tiirk Tarihine G i ri 5, IL Baskn 1st 1970, s. 58-59; 
M,A, Kovmen, Selguklu Devri Tiirk Tarihi, Auk. i962, s, 27; L. Rasonyi, Tarihte 
Turkluk, Ank. 1971,5. 161-162. 



19 



